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You, captain?... Ah, what a nice surprise!
How are you?

Very well, thank you,
as you can see!...



CZU 811.135.1 -25+811 .111 -25+811.161.1 -25

P31

@ Editura Epigraf

Machetare computerizatd: Anatol Timotin

Coperta : Ve ron ic a M ari,t

Lectori: Ala Buior, Anaida Grigorean

Descrierea CIP a Camerei Nalionale a Cd(ii din RM

Papuc, Eugenia.

Ghid de conversalie romAn-englez-rus / Eugenia Papuc, Ce-

zaria Vasilache. - Chigindu : Epigraf, 2017 (F.E.-P. "Tipografia

Centrald"). - 192p.

Text paral.: lb. rom., engl., rus6. - 1000 ex.

rsBN 978-9975-60-243-3.

81 1 . 1 35. 1 -25+ Ur1'.111 -25+811.161.1 -25

P31

tsBN 978-997 5-60-243-3

CUPRINS

1. GENERALTTATI

Cuvinte gi expresii

uzuale

intrebdri
lndicatoare

Culori, proprietdli,

calitd!i

Formule de adresare
Formule de salut
Formule de rdmas bun

Rugdminte

lnvita!ie

Acord. Dezacrod

Mullumire
A rdspunde la
mul!umire

A-gi cere scuze

A exprima regretul

A compara
A exprima maniera

Frecvenfa

Cauza
Consecin!a

2. TTMPUL $r
SPATIUL
Anotimpurile
Lunile anului

Zilele sdptdm6nii

Ora. Data

Locul. Direcfia

CONTENTS

1. GENEML
Common words and

expressions

Questions
Notices

Colours, features,
qualities

Forms of address
Greetings
Farewells

Request
lnvitation
Agreement. Disagree-

ment

Thanks
Responding to thanks

Apologizing
Expressing regret

Comparing

Mode, manner
The frequency
The cause
The consequence

2. THE TIME AND
THE SPACE

The seasons
The months ofthe year

The days of the week
The time. The date
The place. The direc-

tion

I
I

OTflABIIEH}IE I ,

1. OEt4At rtACTb......8

O6rxogurre cnoBa il
8HpaxeHile..............,....8
Bonpocur.......................9

Bugecxr....................... 1 0

l-leera, ceoficraa,
KaqecTga....... ...............11

O6paqenue................. 1 3

flpraercreue ...............1 3

Flpoqauue ..................14
11pocu6a ......................14
l'lprrnauexue..............1 6

Cornacue. Hecornacue
.,......,...'''17

BnarogapHocru............ 1 8

Oreerilru Ha

6narogapHocru............ 1 8

l4eeilHeHLie ..................1 I
Coxanesue ................19
CpaeueHne .................. 1 I
O6pao 4eficreua ........,20
9acrora .......................20

llprvuna ......................20

Cne4creue ..................20

2. BPEMff [ NPOC.
TPAHCTBO .................21

Bpeueua ropa .............23
Mecrqu .......................23

,Quu ue4enn .................24

Bpeun. Hucno .............24

Mecro. Hanpaenenue...26

I



I

I

I

4t

3. CANTITATEA
Numeralele

4. A SE PREZENTA

Sd facem cunogtinld

Limba

Na!ionalitatea
Profesia. SPeciali-

tatea
Semne zodiacale
Familia

5. PORTRETUL FI-

zrc $lcEL MORAI-

Pdrul

Fruntea

Ochii

Nasul

Privirea

Vocea

Zdmbetul
Mersul. Umbletul

Caracterul. Calitali.

Defecte

6. STARI. ATITUDINI

Aexprima admiralia

A exprima mirarea

A face / A accePta un

compliment

A-gi exprima (a cere)

pdrerea

Afixa o intdlnire unui

prieten

3. THE QUANTITY
The numerals

4.INTRODUCTIONS

Getting acquainted

The language

The nationalltY

The profession. The

trade

Zodiac signs
The family

5. THE PHYSICALAP.
PEARANCE AND THE

CHARACTER
The hair
The forehead
The eyes
The nose

The look
The voice
The smile
The gait. The steP

The character. Quali-

ties. Drawbacks

6. STATES.AfiITUDES
Expressing admiration

Expressing surPrise

Paying / AccePting a

compliment
Expressing (asking)

one's opinion

Fixing an aPPointment

to a friend

3. KOJII4LIECTBO
L{rcnntensuure ...........29

4. nPEACTABntTbcR
3HaxoMcreo .. .......,......32

Fgurx...........................33
HaqnoHanunocrs ......'35

flpo$eccran. Cnequ'

afl bHocrb ....................36

3naxn soguaxa ...........38

CeuuR ........................39

5. Or€rqEcKnrtuuo-
PA.n bH blt4 osnv\K.....42

Bonocu1.......................43

flo6.............................43
l-naaa ............ ..............43

Hoc............... ..............44

BarnsA............ .......44

l-onoc..........................45
Vnur6xa.......................45
|]oxoAxa...................'..46
Xapaxrep. Kaqecrea.

He40crarru ................46

6. COCTO'HI4E .....,..49

Bocxuqeuue...............49
YAueneHre .................50

Cgenaru / flPuHnrs

KoMnnuMeHT ...............50

Bsrpasnru (cnPocraru)

MHeHile.......................51

HasHaqulu cBuAaHne

Apvry ....................'.....51

Aexprima condoleanle

Felrcrtan. uran

7. VREMEA (timpul)

8. CASA.
APARTAMENTUL

9. CALATORIE

Jdri. Continente

Mijloace de. transport

Gard. Tren

Aeroport. Avion

Pe vapor
Automobil

La hotel

La vamd

Birou de schimb

10. iN ORA$
Firme

Pe stradd

Transportul urban

La comisariatul de
poli!ie

11. SERVtCil
La croitor
La fotograf
La coafor

12, CUMPARATURI
Magazin universal

fesdturi

Expressing condolences

Congratulations.
Wishes

7. THE WEATHER

8. THE HOUSE.

THE FLAT

9, TRAVELLING
Countries. Continents
Means of transport

Railway station. Train

Airport. Plane

On the ship
Car
At the hotel

At the customs
Exchange office

10.IN TOWN

Notices

ln the street
Public transport

At the police station

11. SERVICES

At the tailor's
At the photographer's

At the hairdresser's

12. SHOPPING

Department store

Fabrics

I-l)

Co6onesHoeanue ........52

flos4paaneunn.
f]oxenauus ................52

7. noroAA .................54

8. EOM. KBAPT]4PA

................56

L nvTEuJECTB]4E......59
Crpauu. Marepurn ......59

Cpe4crea
nepegBilxeHus ............61

Borsan. l-1oes4 .............61

Aeponopr. Cauoner .....64

Ha xopa6ne .................66
Aerolao6unu............ ......67

B rocruxuqe.. .......... ......7 1

Tauoxxs ................... ......73

Sropo o6ruera eannrH..76

10. no roPoflv ..........76
Bureecxil ......................76
Ha ynuqe ........................77

06qecreeHHsri
rpaHcnopr.....................79
B nonuqefrcront
yqacrKe ........................81

f . vcnvru ...,..,...........83

B nouneoqHonr arenue...83

V fiororpaSa ........ ... ..84

B napuxruaxepcrora .......85

12. noKvnKr.............87
YHuaepuar .............. ......87

Txauu...............................87



Haine gata

Articole de parfum-

erie 9i cosmeticd
Palant

lncdllSminte
Galanterie. Maro-

chindrie

Alimentard

Pdine. Patiserie

Produse lactate

Mezeluri

Carne

Pegte

Legume. Fructe

La flordrie
Librdrie

Produse lT (high-

tech)

13. MASA.
MANCAREA
Fastfood

in cafenea

La restaurant

14. COMUNICATII
Oficiu pogtal. Tele-

graf. Telefon

15. MASS.MEDIA

Radioul. Televiziunea Radio. Television

Ziare. Reviste Newspapers. Magazines

Ready-made clothes l-oroeas oAeMa.....'.".89
Perfumery and cos- llapSouepuule u Koc-

metics goods MerilqecKue usgenils....91

Hats fionosHHe y6opst.........93

Footwear Obyes.........................,93

Haberdashery. Leather l-anaxrepen. Koxra-

goods flaHrepet................."'.94
Food store flPo4oeonscrseHHstfi

Mara3nH .......................96

Bread.Confectionery Xne6.Kott4rrepcKile
' n34eflilt.................'.....96

Dairy products Monovnute npogyxru'.'98

Sausages Kon6aque raq4enur'...,.98

Meat Msco............................99

Fish Pur6a................'.'. ....100

Vegetables.Fruit Oaouiu.Opyrru.....'...101
Flower shop l-laerouustfi NarasuH....102

Bookshop KuNxuui MaE314H . . .... 1 03

Hightechproducts Toeapueutcoxol4

13. MEALS. FOOD

Fastfood

ln the caf6
At the restaurant

14. COMMUNICATION

Post office. Telegraph

office. Telephone

15. MASS MEDIA

rexHonor[u .................1 06

13. EIA,...................,..108

Esrcrpoe nuraHue .......1 08

B xaQe ........................108

B pecropare ...............1 09

14. CBt3b .............,....113

llovra. TenerpaQ.
TeneQou .....................114

r5. GPEACTBA MACCO-

BO14 HHOOPMALlt414.. I I 8

Pagno. TeneaugeHne ..118

l-aserH. Xypnanu .......11 9

t,

16. INVATAMANT
La ore

I nstitulii de invdldmdnt

Examene

$tiin[d
Conferinld
La bibliotecd

17. ECONOMTE

Agriculturi
La intreprindere
Angajdri. Afaceri.

Tranzacfii

18. SANATATE.

BOALA
La medic

La farmacie
La oculist. Ochelari

19. SARBATORI.
DrsrRAcTfi
Sdrbdtori

La teatru

La cinema

La concert
Muzee

Sport

Plimbare

ln pddure. Faund.

Flord

20. ANEXE

I6, EDUCATION
ln the class
Educational institutions

Exams

Science

Conference
At the library

17. ECONOMTCS

Agriculture
At the enterprise
Hiring people. Busi-

ness. Deals

18. HEALTH.

ILLNESS
At the doctor's
At the chemist's
Seeing the oculist.

Optics

19- HOLIDAYS.
ENTERTAINMENT
Holidays

At the theatre
At the cinema
At the concert
Museums

Sports

Going for a walk
ln the woods. Fauna.

Flora

20. APPENDICES

16. oEPA3oBAH! E..121
Ha saHRruRx. ..............121

Yqe6HHe oaeegerun... 1 23

3xsaMeHH..... ..............126
Hayra............ .............127
KonSepenqnn ............128
B 6u6nnorere .............129

17. oKOHOM14KA .....,.131

Cenucxoe xossficreo ..132

Ha npegnpunrun ........134

l1pu6u Ha pa6ory.

6ugrec. Cgenrr ......... 1 36

18.3AOPOBbE.
EOI|E3Hb .................1 39

Y epava.......................1 39

B anrere....... ..............141
Y rnasuoro apava.

Onruxa .......................142

19. nPA3AH14Kr4.

PA3BItET{EH Ufl ........1 43

11paq4uuxn.... ..............1 43

B rearpe....... ..............145
B runo ........................147
Ha xoHqepre. .............149
Mysera ......................... 1 50

Cnopr ........... ..............152
fl porynxa ..;.................1 54

B necy. Oayua.

Onopa. .......................1 55

20. nPrroxEH14t....1 58



GENERALITATI

Cuvinte gi exPresii

uzuale
Eu

Tu

El, ea

Noi

Voi

Ei, ele

Doamnd

Domnigoard

Domn

Da

Nu

Poftim

Mullumesc

Noroc!

Bund ziua

La revedere

PalCiao!
Bine

Rdu

Mult

Pu!in

Un pic

Destul, suficient

Se poate

Nu se poate

Scuzalil

lertali-md

GENERAL

Common words

and expressions
I

You

He, she

We

You

They
Madam

Miss

Sir

Yes

No

Here you are

Thank you

Hello!Hi!

Good afternoon

Good bye

Bye!

Good

Bad

Much

Little

Just a bit

Enough

It is allowed

It is not allowed

Excuse me!

I'm sorry

o6ulAfl qACTb

O6nxof,HHe cnoea

r BblpaxeH[f,
n
lbt

OH, oua

Mut

But

OHU

l-ocnoxa

Sapuu:un

l-ocnoguu

Ia
Her
[loxanyfrcra
Cnacu6o

flpueer!

34paecraytare

!o cer4auun

iloxa!

Xopot-tLo

flnoxo
Msoro

Mano
Henltuoxxo

,[ocrarovHo
Moxro
Hensss

lzlseIHure

llpocrnre

Sunt

Am

Vreau

Nu vreau

imiplace
Nu inleleg

Nu-mi amintesc

Trebuie

Nu trebuie

intrebiri
Cine?

Cine sunteli?

Cine ne va insofi?

Ce? Poftim?

Ce dorili?
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Cdnd?

CAnd ali sosit?

C6nd v-a!i ndscut?

lam
I have (got)

lwant
I don't want

I like

I don't understand

I don't remember

It is necessary

It is not necessary

Questions
Who?
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Who will accompany

us?

What? I beg your

pardon?

What would you like?

What should I do?
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ested in?

What is going on?

What happened?

How?

How are you?

What is your name?

How do you feel?

When?

When did you arrive?

When were you born?

t,

ff (ecru)

F uuerc
(fl) xovy
(fi) ne xovy
(fi)nxl6nrc
He nouuao
He nousro

Hyxno

He uyxxo

Bonpocur

Kro?

Kro eH?

Kro 6yger Hac

conpoao4qaru?

9ro? l'lpocrure?

9ro sur xorure (xenaereP

9ro s lonxeu genaru?

9ro sro?
t'lro sac uHrepecyer?

9ro npoucxoqlrr?

9ro cnyvnnocs?

Kar?

Kax noxilsaere?
Kar re6s soeyr?

Kax aH ce6s vyecrayere?

Kor4a?

Kor4a eH npuexanu?

Kor4a eH po4unucu?
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Care este numele

dvoastrd?

Care este adresa

dvoastrd?
De ce?

Cdt (cdte, cd[i)?

Unde locuili?

Unde merge[i?

De unde venili?

Pe cine cdutali?

De ce avefi nevoie?

Ave{i nevoie de

ceva?

lndicatoare
lntrare

legire

Deschis

inchis
Sosire

Plecare

Urcare

CoborAre

Atenlie

Pericol

Pericol de moarte

Linigte

Rezervat

Ocupat

What is your name?

What is your address?

why?
How much (how manY)?

Where do you live?

Where are you going?

Where are you coming

from?

Who are you looking

for?

What do you need?

Do you need anY-

thing?

Notices
Entrance (WaY in)

Exit (Way out)

Open

Closed

Arrival

Departure

Board here

Alight here

Caution

Danger

Danger of death

Quiet, please

Reserved

Engaged / Taken

Kar aaue HMs?

Karoft sau alpec?

3aqerrlt?

Cxonsxo?

l-Ae eH xuaere?
Ky4a eu nAere?

Orrypa sH nAere?

Koro eH uulere?

9ro ean,t nyxno?

Bau vro-ro xYxuo

(xeo6xograuo)?

Buteecxt,t

Bxog

BsrxoA

Orrpsro
3axputro

flpu6urue (nPuesg)

Ornpasneuue (orteag)

flogtdtvt

Cnycx

BnnuaHre

Onacuocru

Cueprenuan onacHocrb

Tut-truxa

Spouu

3asRto

ll

Liber

De inchiriat

De vdnzare

Proprietate privatd

Sta!ie

Parcare

Trageli!

lmpingelil

Fumatulinterzis

lntrarea intezisd
Trecerea intezisd
Parcarea intezisd /
permisd

Scdldatul intezis
Nu atingefi!

Culori, proprietili,
calitiIi
Ab, -a

Negru, neagrd

Rogu, -ie

Roz

Portocaliu, -e, oranj

Galben, -d

Cafeniu, -e, maro

Verde

Albastru, -d

Violet, -d, liliachiu,-ie

Auriu, -e

Argintiu, -e

Cenugiu, -e, gri

Vacant

For rent

For sale

Private property

Station / stop

Parking

Pull!

Push!

No smoking

No entry / No admit
tance

No parking / Parking

allowed

No bathing

Do not touchl

Golours, features,
qualities

White
Black

Red

Pink

Orange

Yellow

Brown

Green

Blue

Violet

Golden

Silvery

Grey

Ceo6oguo

CAaercs B npoKar

flpopaercr
IlilqHas co6creeHHocts

OcraHoexa

Crossra
TsHure (Ha ce6n)

Tonrafire (Or ce6n)

Kyprru 3anpeqeHo

BxoA ganpeu{eFl

llpoxog 3anpeqeH

Crosnxa aanpeulexa /
pa3peuJeHa

KynaHue 3anpeu{eHo

He npuxacarucn!

[eera, ceofictaa,
KaqecrBa

Eenufi, -as

9epHsrfi, -aR

KpacHsrfi, -an

PosoeHft, -as

Oparxeeuft, -an

Xenrufr, -as

KopuvHeeuti, -aR

3enesufi, -as

Cnnun,-as

Cnpereaufi, -an

3onorucrufr, -as

Cepe6pucrufr, -an

Cepurri, -ar
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De culoare deschisd

De culoare inchisd

Frumos, -oasd

Urdt, -5

Acru, -d

Dulce

Amar, -d

Sdrat, -d

Bdtrdn, -d

Tdndr, -d

Rapid, -d

incet, inceatd

Puternic, -d

Slab, -d

Mare

Mic, -d

Lung, -d

Scurt, -d

inalt, -d

Jos, joasd

Larg, -d

ingust, -5

Greu, grea

Ugor, ugoard

Curat, -d

Murdar, -d

Bogat, -d

Sdrac, -5

utit, -e

lnutil, -d

Plin, -d

Light-coloured

Dark-coloured

Beautiful

Ugly

Sour

Sweet

Bitter

Salted

otd
Young

Rapid, quick

Slow

Strong

Weak

Big

Small

Long

Short

Tall, high

Short,low
Large

Narrow

Heavy

Light

Clean

Dirty

Rich

Poor

Useful

Useless

Full

Ceernuti, -as

Teuuuti, -as

Kpacuautfr, -ar
Herpacueulfi, -an

Krcnutfr, -as

Cna4rut,t, -an

I-opuruil, -an

Conenuta, -as

Crapuft, -ar
Monogofi, -an

5ucrpufi, -an

Me4neHuuta, -an

Cunuxufi, -as

Cna6uh, -as

Sonuu:ota, -as

ManeHuxni, -as

,[nunHufi, -an

Koporxt,tta, -an

Burcoruta, -ag

Hnzxuh, -an

lllupoxnta, -an

Yet<uil, -as

TcxenHt4, -as

Ilerrufi, -as

9ucrufi, -as

l-pRaruta, -an

Eorarufi, -as

Seguutl,t, -an

llonesHuti, -as

SecnonegHutfr, -aR

llonHutl, -as

l3

Gol, goald

Gras, -d

Slab, -d

Liber, -d

Ocupat, -d

Repede

lncet

Complet

Formule uzuale

Formule de adresare

Domnulel

Doamn6!

Domnigoard!

Tinere!

Prieteni!

Doamnelor gi domnilor!

Domnule pregedintel

Formule de salut
Buni ziua!

Bund dimineala!

Bund searal

Bine ai (a!i)venit!

Salut! Noroc!

Ce mai faci (face!i)?

Bine, mul{umesc.

$i dumneata?

Cum o mai duceli?

Bine, mullumesc.

Empty

Fat

Thin

Available, free

Busy

Quickly
Slowly

Completely

Gommon expres-
sions
Forms of address
Sir!

Madam!

Miss!

Young man!

Friends!

Ladies and gentlemen!

Mr. President!

Greetings
Good afternoon!

Good morning!

Good evening!

Welcome!

Hello!

How are you?

l'm fine, thank you.

And you?

How are you getting on?

Not bad, thank you.

l-lycrora, -an

ToncrHfr, -ac

Xygora, -an

Ceo6ogxutfr, -an

3aunoil, -as

Surcrpo

Me,qnesHo

flonuocrun

O6uxoAnute

BbrpaxeHnt
O6paqenre
l-ocnoAuu!

l-ocnoxa!

fleeyuLra! Sapuuun!
MonoAofr qenoeer!

Ipyssn!
lauu u rocnoga!

FocnognH npeaugenr!

llpuaercrere
3gpaacrsyftre!

[o6pufr penu!

lo6poe yrpo!

flo6pui eevep!

[o6po noxanoaars!

l'lpuaer!

Kax noxileaeus (-ere)?

Cnacu6o, xopotxo.

A Bsr? (A ru?)
Kax noxueaere?

Hennoxo, cnacu6o.



Formule de adio
(de rimas bun)

La revedere!

Pe mdine!

Pe curdnd!

Pe foarte curdnd!

Toate cele bune!

Ne vedem m6ine.

Ne telefondm desearS.

Rugdminte
Spune[i, vd rog, ...

Fili (atdt de) amabil

(-d), dregu! (-d)...

Filibun (-d)...
Vd rog,

citi!i.

repetali.

agtepta[i.

chemaIi-1.

opri!i-vd.

trece!i.

transmite!i.

explicali.

ardtali.

traduce!i.

deschide[i.

inchideli.

Farewells

Good bye!

See you tomorrow!

See you soon!

See you in a little

while!

Allthe best!

We'll see each other

tomorrow.

We'llget in touch over

the telephone tonight.

Request
Tellme, please...

Would you be so kind

as ...?

Would you mind ...?

Willyou please ...?

read

repeat

wait

callhim
stop
pass

hand over

explain

show

translate

open
close

Ilpoqaxre

,4o ceilAanils!

lo saerpa!

[o cxoporo!

,[o oveHu cxoporo!

Bcero xopotuero!

YsuAilrucc 3aBrpa.

cosgoHuttlcs BeqepoM.

llpocu6a
Craxrre, noxanyficra,

Sygure no6esHul, ...

Ey4ure go6put, ...

floxanyficra,
npoqTilTe.

noBTopuTe.

nolo)tqilre.
no3oBuTe ero.

ocraHoBilTecb.

npofr4ure.

nepegafire.
o6r'Rcxute.

NOKAXilTE.

nepeBeAuTe.

orxpofire.

aaxpoftre.

l5

Pot...
sd intru?

sd aflu?

sd intreb?

sd fumez?

sd iau loc?

sd trec?

Atenlie! Filiatenli!

Fi{i bun (-d), dali-mi

un ztar.

caietul.

cartea.

stiloul.

Vorbili, vd rog, mai

tare (maiincet, mai

clar).

Vd rog sd md

inso!i!i.

Fi{i bun (-d), faceli

aceasta (ajutali-ma).

Poftim.

A rispunde la o

rugdminte
Cu pldcere.

Desigur, bineinleles.

O voi face (o vom

face).

May 1...

come in?

find out?

ask?

smoke?

sit down?

pass?

Attention! Be atten-
tive!

Would you mind giv-

ing me ...?

a newspaper

the notebook

the book

the pen

Speak louder
(slowel clearer),

please.

Willyou please see

me off?

Would you mind do-

ing this (helping me)?

Here you are.

Replying to a
request
With pleasure / you

are welcome.

Certainly.

I (we)will do that.

Moxso...

aoifin?
ysuaru?

cnpocnru?

aarypnru?
nprcecru?
npoilru?

Bnuuaune! Eygure

axilMatensHst!

Sygure go6pu, parare

MHe ...

ra3ery.

TerpaAb.

KHury.

py,{Ky.

l-oeopure, noxanyilcra,
rpoMqe (ruue, ncHee).

iloxanyficra,
npoBoAure MeHff.

Ey4ure go6psr, cgenafr re
ero (nonaornre une).

l-loxanyricra.

Orser[ru xa npocu6y

C y4oaonucreueu.

KoHe,{Fto.

F cgenao (n,tur

cgenaeu) ero.



,al

Contali pe mine.

Nu gtiu dacd voi

putea.

Cu pdrere de rdu . ..

imi pare rdu, dar e

imposibil.

Nu se poate face.

lnvita!ie
Vd (te) invit ...

la teatru.

la cinema.

la o expozilie.

lapr?nz.
la cind.

in ospelie.

la nunt6.

la plimbare,

Vino (veni!i), te (vd)

rog, la noi.

Mullumesc, cu

plScere.

Cu dragd inimd.

Mullumesc Pentru

invita!ie.

N-a9 putea sd vd

refuz.

De ce nu?

Regret, dar ...

n.am sd Pot.

UnfortunatelY ...

l'm sorry but that's

impossible.

It can't be done.

lnvitation
I invite you ...

to the theatre.

to the cinema.

to an exhibition.

to lunch.

to dinner.

to my Place.

to the wedding'

to take a walk.

Come to see us,

please.

Thank you, with

pleasure.

Gladly.

Thank You for the

invitation.

K coxanennn ... .

Oqexu xang, lo eto

HEBO3MOXHO,

Sroro Henrgg cAeflarb.

llpurnaurexne
flpnrnaulan eac (re6n) ...

B reaTp.

B K'IHO.

Ha BblcTaBKy.

ua o6eg.

Ha yx}lH.

B rocTl4.

ua cea4u6y.

Ha nporynKy.

fl praxo4u (nPraxogure),

noxanytacra, r lau.
Cnacv6o, c

yAOBOnbcTBueM.

C 6onuuruu
yAoBOnbcTBueM.

Cnacu6o sa

npIrnaueHIe.

floveuy ner?

O,{eHs xanu, Ho ...

e He cMory.

You can count on me. Pact{urHeafire Ha MeHg'

I don't know if I can... ff He gHalo, cMory nil "'

I couldn't possibly say He uory BaM orKa3arb

no.

Why not?

l'm sorry but.'.
I can't.

T7

sunt ocupat(-d).

n-am timp.

Acord.
Dezacord

Da, (sunt) de acord.

Bineinleles.

Desigur (cu siguran!d).

E de la sine inleles.

Evident.

Aveli dreptate.

A9a este.

E adevdrat.

Nu-i adevdrat!

Bund idee!

N-am nimic impotrivd.

Fie!

Dacd spui tu...

Nu sunt de acord.

Nu e drept (nu e aga).

E posibil.

E exclus.

Sigur c6 nu!

Nu, nu e posibil (e

imposibil).

Mi se pare greu

(dificil).

Sunt de altd pdrere.

Glumegti!

I am busy.

I don't have time.

Agreement.
Disagreement
Yes, I agree.

Naturally.

Of course / certainly.

It goes without saying.

Evidently.

You are right.

That's right.

That's true.

That's not true!

That's a good idea!

I don't mind / I have no

objection.

All right thenl

lf you say so...
ldisagree.
That's not right.

It may be so.

That's out of the ques-

tion.

Certainly not!

No, that's not possible

(that's impossible).

It seems difficult to me.

I have another opinion.

You must be joking!

n sannr (-a).

y MeHg HeT BpeMeH]4.

Cornacne.
Hecornacre

[a, cornaceH (-na).

KoHe.lFlo.

O6nsarensHo.

Cauo co6ori.

(3ro) oveau4Ho.

Bu npaau.

3ro rar.
3ro npaega.

Henpaaga!

Xopouan upen!

Huqero He uMero npon4B.

Tax n 6uru!
Kax cxaxeuLul

(ff) ue cornacen (-na).

Henpaeunsuo.

Bogi/oxHo (6uru uoxer).
(3ro) ucxnoveno.

Her xoHeqHo!

Her, gro HeBo3MoxHo.

3ro uue Kaxercfl

rpyAHbrM.

Y ueus Apyroe MHeHile.

[Ilyruuu!


